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Pabouasi nporpamMmma AMCLMNNMHBI COCTaBNEHa B COOTBETCTBUM Mpuka3om MuHoGpHayku Poccum ot 20.10.2021 Ne 951
"O6 yTBepxxaeHuM beneparnbHbIX roOCy4apCTBEHHbIX TpeboBaHMM K CTPYKType Mporpamm MOArOTOBKM Hay4YHbIX U Hay4yHO
-negarormyeckux KagpoB B acnvpaHType (agbloHKTYpe), YCNoBMAM UX peanusaumm, cpokam OCBOEHUS 3TUX nporpamm C
Y4eTOM pasnuuHbix opM 00yyeHus, obpal3oBaTeNibHbIX TEXHOMOMMM U OCOBGEHHOCTEN OTAENbHbIX KaTeropui
acnmpaHToB (agbloHKTOB)"

CoctaButens (n):

Kangnpart domnonorn4yecknx Hayk, 3aBefyoLwmm Knpunnosa B.B.
Kacbegpomn

[okTop chmnonormnyecknx Hayk, npoceccop MonTopaukas H.W.
Kangungat dounonornyeckux Hayk, AOUEHT Ocrtposckas C.IM.
Ot kadenpbl cocTaBUTENS: Knpunnosa B.B.

3aBeqyowmin kadeapor MHOCTPaHHOIO A3blka

OT BbInyckatoLen kageapsbl: TpvwwuH HO.T.
3aBeayoLmi kadheapon

MeTtoandeckun otaoen: CmunpHoBsa B.I".



1 BBEQEHUE K PABOYEW NPOrPAMME OUCLUUMNUHBI

1.1 Uenb gucumnnuHbl: Llenbio ANCUMNNVHBI SBSIETCSA COBEPLUEHCTBOBAHWE CUCTEMbI S3bIKOBbIX 3HAHWUA W
KOMMYHMWKATUBHbBIX YMEHWUA M HaBbIKOB MPAaKTUYECKOro BrageHuUsi MHOCTPaHHbIM $3bIKOM Ansi cBOOOAHOro obLieHus c
3apybexHbIMK cneunanmctamm B cdpepe npodeccnoHanbHOW AeATenbHOCTU, YCTAHOBEHNE KOHTAKTOB C 3apyOeXXHbIMK
napTHepamu, y4acTus B MeXAYHapoaHbIX KOHEepPeHLMAX 1 NOBbILLEeHMe NpodecCMOoHanLHOro MactepcTaa.

1.2 3agaum AMCLUNIUHBI:

- PaccmoTpeTb OCHOBHbIE MPUHLMMBI CUCTEMbI MHOCTPAHHOIO A3blka AMS NPaKTUYECKOro BriageHUs pa3roBOPHOM,
OEenoBon N Hay4YHOW peybto;

- PackpblTb CTpyKTypHble 0OCOBEHHOCTM MOCTPOEHUSI Hay4HO-TEXHUYECKMX TEKCTOB MO COOTBETCTBYIOLLEN
cneumanbHOCTV Anst paboTbl C OpUrMHanNbHBIMU UCTOMHUKAMK C LENb U3BNEeYeHnss Hpopmaumm;

- [lpogemMoHCTpUpoBaTh aKkTyanbHOCTb aKTUBHbIX MeTodoB o6ydeHus AN CaMOCTOATENbHOrO Mnoucka W
n3BneveHnsa nHopmauum Ha MHOCTPAHHOM SA3blKe U ee AanbHENLIEro NpUMeHeHNs B NpodeccrnoHanbHon cgepe;

1.3 MecTo AMCLMNANHBI B CTPYKTYpe NporpaMmbl acnMpaHTypbl:

OucumnnuHa oTtHocutes k OBpasoBaTenbHOMY KOMMOHEHTY «[ducumnnuHbl (Modynu)» [porpammbl NOArOTOBKU
Hay4HbIX WU Hay4YHO-NeJarornYecknx Kagpos B acnupaHType

OvcunnnuHa 6a3vpyeTtca Ha KoMneTeHumsX, COOPMUPOBaHHLIX Ha NpeabldyLieM YpoBHe obpa3oBaHus.

3HaHna un YMEHUA, noJjiy4yeHHble acnmpaHtaMmm npu un3yvyeHun AAHHOM  OUCUMNNUHBI, Heobxoaumbl npu
NnoAroToBke K cgavye KaHaAnaaTCKoro skdamMmeHa u HarnnmcaHunm ,ElVICCGpTaLlVIOHHOVI pa6OTbI

2 TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OCBOEHUA OANCLUMITUHbI

3HaTb: 1.MexKynbTypHble 0COBEHHOCTU BeAEHUS HayYHOW OeSATENbHOCTU.

2.MNpaBuna KOMMYHUKaTUBHOIO MOBEOEHNSA B CUTYaLMAX MEXKYNbTYPHOrO Hay4YHOro obLueHus.

3.TpeboBaHus k 0hOPMMEHUIO HAYYHbBIX TPYAOB, NPUHATLIX B MEXAYHApPOAHOW NpakTuKe.

4.Cnocobbl paboTbl C MHOpPMaUMEN U3 pasfMYHbIX MCTOYHWMKOB, BKMKOYasi CETEBble pecypcbl ceT WHTepHeT, ans
peLleHns npodeccuoHanbHbIX 3adau.

5.MNpaBuna oopmMreHnsa 3asBOK Ha yYacTne B MeXayHapoadHbIX KOHepeHUusx.

YMmeTb: 1.0cylecTBNATbL YCTHYHO KOMMYHUKALMIO B MOHOJTOTMYECKON 1 Auanornyeckon opme.
Hay4yHOW HanpaBneHHOCTU (doknag, coobulieHne, npeseHTaums, nebartbl, Kpyrnbii CTon);

2.Muncatb Hay4Hble cTaTbu, Te3nchbl, pedepaTbl.

3.4YutaTh OopurMHanbHylO NUTEpaTypy Ha MHOCTPAHHOM si3blke B COOTBETCTBYIOLLEN OTpacny 3HaHUs.

4./13Bnekatb MHOPMaLMIO N3 TEKCTOB, MPOCIYLUIMBAEMBIX B CUTYaLMAX MEXKYbTYPHOrO.

Hay4HOro un nNpodeccnoHanbHoOro obLeHns: 4okNaga, Nekuusl, MHTepBblo, aebaTbl u ap.

5.4eTKo 1 ACHO M3naratb CBOK TOYKY 3PEHMS HA MHOCTPAHHOM S3bIKE.

6.0cyLecTBNATL LieneHanpaBneHHbld NOUCK MHpOPMaLMM O HOBEWLLNX HAYYHbIX N TEXHOMOMMYECKNX

OOCTMXKEHUAX B ceTU VIHTEPHET U U3 APYrNX UCTOYHUKOB.

7.Cobupatb, obpabaTtbiBaTb M MHTEPNPETMPOBATb AaHHbIE COBPEMEHHbBIX Hay4HbIX MCCrefoBaHui, HeobxoaMMbiX Ans

(HPOpPMMPOBaHNS BbIBOAOB MO COOTBETCTBYIOLLMM Hay4HbIM U NPOdECcCMOoHarnbHbIM npobnemam.

BnapeTb: 1.HaBbikaMu, MeTogamMu U TEXHOMOMMUAM HayYHOW KOMMYHUKaLMWM HA UHOCTPAHHOM A3bIKE.
2.HaBblikamy 06paboTkM GonblLoro o6bema MHOA3BIYHOM UHOPMaLIMK.
3.YMeHusaAMN HanucaHus paboT Ha MHOCTPAHHOM s3bike Ans NybGnukauum B 3apy0eXHbIX XypHarnax.




3 COOAEPXAHUE U NOPAAOK OCBOEHUA ANCLIUMITUHDbI

| KoHTak
QO |TtHas
a<
5o pabota dopma
HavmeHoBaHWe 1 cogepxaHme pasaenos, TeM U YY4eOHbIX gz CP rekywero
3aHATUN s g (4acbl) y
o8 Mp. KOHTpOnNS
g (4achb)
Pasgpen 1. O3sHakoMneHMEe C  HOBbIMUA  A3bIKOBbIMU
SBNEHNSAMW M MOBTOPEHME  A3bIKOBOTO  Marepuana,
N3y4YeHHOro Ha NpeablayLmnx YpoBHsIX 0b6pa3oBaHus.
Tema 1. CoBepLUEHCTBOBAHME MPOU3HOCUTENBHBIX YMEHUN 1
HaBbIKOB NPV YTEHUU
BCMyX U YCTHOM BbICKa3bIBaHWW. 4 6
,0
Tema 2. Cnocobbl BbIpaXeHUS OTpULAHUS B TEXHUYECKUX
TeKkcTax.
5 7
Tema 3. YcBoeHWe cneunduKknM peyeBblX BblpaKeHUN
o0LeHay4YHOro TekcTa.
5 7
1
Pasgen 2. lNpaktudeckas rpaMmmaTtvka WHOCTPAHHOro A3blka
B OOLLETEXHNYECKMX U cneunanbHbIX TEKCTaXx.
Tema 4. V3yyeHue CROXHbIX rpamMMaTU4ECKUX CTPYKTYP,
XapakTepHblX Ana  obuweHaydHoM UM y3KocneumnansHOM
nuTeparypbl. 12 10
0]
Tema 5. TpaHcdopmaunoHHbIE MeTOoAbl Npu nepesBode
Hay4yHOro TekcTa
8 8
WTtoro B cemecTpe (Ha kypce ana 3A0) 34 38
KoHcynbTaumm 1 npoMexytovHas atrectaums (3ayer) 0
Pasgen 3. Anroput™m paboTbl Hag Hay4HO-TEXHUYECKUM
TEKCTOM.
Tema 6. YTeHue, aHanM3 KW nepeBOJ OpUrMHaNbHOMN
TEXHNYECKOMN niteparypsl no cneunanbHOCTL.
MpocmoTpoBoe 4TeHMe. YcTHaa nepepada, a) obuwero
codepxaHusi TekcTa; 6) rnaBHOM uaeu TekcTa. 10 4
2 0]
Tema 7. HanncaHue pedbepaTa, coCTaBneHMe aHHOTaUUU n
pestome TeKCcTa No Hay4YHOMY HanpaBfEeHUO acnNMpPaHTypbl.
16 5




Tema 8. dopmbl U Buabl NpeAcTaBrieHUs WHdopMaumm,
M3BNEYEHHON W3 Hay4HbIX TEKCTOB MO CheLnanbHOCTY.
UteHne, aHanu3 u obcyxaeHue TeKCToB, MNybnuMkyembix Ha
Be6-caiiTax, B CPaBOYHbIX Y Hay4YHbIX U3OaHUSAX. 10 4
Pasgpen 4. KomMmyHuKaTMBHas mnpakTuKa WHOCTPAHHOrO
A3blKa.
Tema 9. Acnektbl OPMUPOBAHUA MOHOMOIMYECKON U
JuanorMyeckon pedn MO CneumanbHOCTU  acnuUpaHTypbl.
OcHoBbI eNOBOro NPOdECCUOHANBHOIO O6LLIEHUS. 9 4
Tema 10. OcHOBHble acnekTbl YOPMUPOBAHUSA NpPe3eHTauun 0]
no TeMe AnccepTauMOHHOIO NCCNEeAOoBaHNS.
9 4
Tema 11. Acnektbl OpMUPOBaAHMS MUCbMEHHBLIX COODLLIEHUI
no TemaTtuke acnupaHTypbl.
10 5
Utoro B cemecTtpe (Ha kypce ansa 3A0) 64 26
KoHcynbTauum n npoMexyToyHasa attectaums (3ader, 0 18
Ok3ameH)
Bcero koHTakTHas paborta u CP no aucumnnuHe 98 82

4. ®OH OLEHO4YHbIX CPEOCTB OnA NPOBEAEHUA NN

POMEXYTOYHOW ATTECTALIUMU

4.1 OnncaHue nokasarernen, KPUTePMeB U CUCTEMbI OLlEHMBaHUSA pe3yrbTaToB 00y4YeHusi

4.1.1 NokasaTenu oLeHnBaHUsA

MokasaTenu oueHnBaHUS pe3ynbTaTtoB o6yquvm

HanmeHoBaHne oueHOYHOro

cpeacrTea

1.[leMOHCTpMpYeT AO0CTaTOYHblIE 3HAHWS MO WMHOCTPAHHOMY $3bIKy OIS
BeOeHus npodeccnoHanbHom Hay4HOMN OeaTenbHOCTH B
MEXKYTNbTYPHON KOMMYHMKaLIMM
2.06bnapaet HeobxoauMbIMU 3HaHUAMMU neKkcu4eckoro "

1. Bonpocbl YCTHOro
rpaMmaTmMyeckoro Matepmana rno MUHOCTPaHHOMY S3bIKY

o . | cobecegoBaHus

3. WmeeT pocTaToyHble HaBbIKM MOHOSIOMMYECKOM W  OnanorMyeckomn

2. MpakTnko -

peyn Hay4YHOl HanpaBneHHOCTU Ha UHOCTPaHHOM SA3blke

4.MpaBunbHO odopMIISieT HayyHble Tpyabl Ha WHOCTPAHHOM £3blKe,
NPUHATBIE B MEXAYHapOAHON NpakTuke

5. [emoHCTpupyeT HaBblkM NpaBUIIbHOIO OMOPMIEHNS 3asBOK Ha
yyacTne B MeXOYHapOAHbIX KOHpepeHLmaX

OpueHTnpoBaHHbIe 3aaHnA

4.1.2 Cuctema v KpuTepum oLeHnBaHUA

Kputepum

oueHnBaHuA

LLikana oueHnBaHUsA
YcTHOe cobecenoBaHmne

MucbmeHHas paboTa

OO6yuvatoLumiics nokasbiBaeT
BCECTOPOHHWE, cuctemaTmyeckme 7]
rmybokue  3HaHUA N0  NEeKCUKU U
rpammaTtmke WMHOCTPaHHOro A3blKa.

npaBVIJ'IbHO ncnonb3yet nx B coBellaHUAX
n Agoknagax Ha WHOCTPpaHHOM  A3blKe,
NnokKkasbiBaeT Xopolwlne HaBblkM BeOeHUdA

5 (oTnunyHO)

MOHorora, nCnonb3ys
TEPMUHOMOMMYECKYO FIEKCUKY NO  CBOEi
cneumanbHOCTU.

KayecTtBo NCMNOJIHEHNA BCceX ANeMeHTOoB
NMMCbMEHHOIo 3ajaHunA no MHOCTpPaHHOMY
A3bIKY NOJTIHOCTbIO COOTBETCTBYET BCEM

TpeboBaHMsAM Nporpammei.

OOyuvarowmicss nokasbiBaeT [OCTATOYHbIN
YPOBEHb 3HaHMI B Mpegenax OCHOBHOMO
yyebHOro Mmatepuana no MHOCTPaAHHOMY

4 (xopoLuo)

MucbmeHHasa paboTta (nepeBon WMHOCTPaAHHOMO
TekcTa, pedeprMpoBaHMe He3HaKoOMOW cTaTbh
no cneumanbHOCTH) BbIMOSHEHbI B




3 (yooBneTBOpUTENbHO)

A3blky. BblnonHseT  npegycmoTpeHHble

3ajaHMa 06e3 CyllecTBEHHbIX OLINBOK.

MorpeluHocTn npuv BbIMOMHEHUM | COOTBETCTBMM C  3agaHveM. [lonylieHHble
9K3aMeHaLUMOHHbIX  3aJaHun (YCTHBIV | OLUMBKM HE  CyLWeCTBEHHbl, W HEe HOCAT
nepesog ¢ nicra 3HAKOMOrO | cMcTemMaTMYeCckuin xapaktep. HeTt oTctynneHun
MHOCTPaHHOro TEKCTa, becena c|oT npaeun  ocopmneHus  nepeesoga U
npenogaeateneM O CBOeWM  Hay4yHoW | pedhepupoBaHus cTaTen.

OeAaATenbHOCTN) ycTpaHseT 6e3 nomoLum

npenogasaTens.

Ob6yvatowwmncs nokasbiBaeT 3HaHUA

OCHOBHOro  yyebHoro martepmana no

WHOCTPaAHHOMY S13blky B  MWHMMAarbHOM
ob6beme. [pyv  BbINOMHEHUW  YCTHbIX
3aaHMin gonyckaeT Gonblloe KOnuM4ecTBO
HemnpuHUMNUanbHbIX OWWBOK, KOTopble He
BCerga ycTpaHsieT camMocTosiTeNnlbHo, 6e3
HaBOASALLMX BOMPOCOB.

3agaHne  BbIMNOSMIHEHO  MOSIHOCTbIO, HO C
MHOTOYMCIIEHHBIMU  OLUMGKaMMU MO JIEeKCUKE |
rpaMMaTuKe WHOCTpPaHHOro si3blka. MHorue
OLIMOKN OBYyYaloWUIACA MOXKET YCTPaHWUTL MpU
HaBOZALLMX BOMpocax npenoaaBaTens.

OO6yuvatowmiics obHapyxuBaeT npobensl B
3HaHMM OCHOBHOrO Yy4eGHOro marepuana

Fpybble  MHOrOYMCrEHHblE  OWMOKM  npwn
MO MHOCTPaAHHOMY  A3blKy, [JOmnyckaeT
2 nepeBofe TEKCTa MM YacTUYHOE BbIMOSTHEHWE
(HeyooBneTBOpPUTESNBHO) MPUHUMMMATBHbIE OWMOKN B BINONHEHNY nepesoja HeyMmeHue edepupoBaTtb
YA P YCTHbIX 3agaHun. He MoOXeT ucnpaButb P ’ y P pvip
HE3HaKOMYHO CTaTblo HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
MHOIOYUCIEHHbIE OLIMOKK, He Bnageet
HaBblkaMu BeeH1s ananora.
O6yuvarowmiics TBEpAO 3HAET JIEeKCUKO-
rpammMaTMyeckuin Matepuvan no ykasaHHOW
MucbmeHHas paboTta BbIMONHEHA B
Teme, rpamoTHO M MO CyLIeCTBY u3naraet
COOTBETCTBUK c 3agaHneEM. NmetoTtcsa
ero, He  [JonyckaeT  CyLIEeCTBEHHbIX
. OTAENbHbIE  HECYyLIeCTBEHHble  owunbkn B
3auTeHo HETOYHOCTEW B OTBETE Ha BOMPOCHI,
MCMONb30BaHWM  JIEKCUKM U rpamMMaTUKK
cnocobeH npaBUNbHO NPUMEHNTb
WHOCTPAHHOTO NA3blka WM OTCTYNNEHUs OT
OCHOBHbIE 3HaHus, Bnageet
npasuit 0OPMITEHNS.
Heob6XoAUMbIMWN A3bIKOBbIMW HaBblkaMn 1
npuemMamm Ux BbINOSTHEHMS.
OOyvaowmincss He  MOXeT  U3MOXWTb
3Ha4YUTENBLHOM yacTu NeKCcuKo-
rpaMmaTmyecKoro MaTtepuana no
yKasaHHoOM Teme, gonyckaet
CYLLEeCTBEHHbIe OWMOKM B nNocTpoeHumn | OByvarowmincs OonyckaeT  MHOIOYMCIIEHHbIE
He 3auyTeHo npenfiokKeHusl, [OMyckaeT HETOYHOCTM B | rpybble ownbkn B NUCbMEHHOW paboTe unu

dopmynmnpoBaHum Mblcren Ha
WHOCTPaHHOM  A3blke, C  BonbLUMMK
3aTpyAHEHUSAMU BbINOMHAET MNpakTudeckne
3agaHus, ponyckaet CYyLLeCTBEHHbIE
OLIMOBKM NpU BbINOMHEHUN 3aaHUNA.

NMMCbMeHHOe 3aJaHue BbINMOoJIHEHbI YaCTU4YHO.

4.2 TnoBble KOHTPOIbHbIE 3alaHUsA UNU NHbIe MaTepuarnbl, He06XoAUMbIE AN OLEHKU 3HAHWUW, YMEHUI,
HaBbIKOB U (UNK) onbiTa AeATeNbHOCTU
4.2.1 MNMepeyeHb KOHTPOSbHbIX BOMNPOCOB

Ne n/n |

dopMynMpoBKM BOMPOCOB

Cemectp 1

Ocob6eHHOCTU NepeBoaa CNOXHbBIX FPAMMAaTUYECKUX KOHCTPYKLMIA Hay4YHOro TeKcTa (CNOXXHOCOCTaBHbIE
NpeanoXeHns, rpammaTtyeckue 06opoThl, MHBEPCUS)

CDyHKLI,VII/I rnarofioB B npeannoXxeHnmn (CMbICJ'IOBOI7I rnaron, MoganbHoOe 3Ha4yeHne, BCnoMoraTesibHbIn rnaron,
rnarosf-cBd3ka, SMCbaTVIHeCKaFl d)yHKLI,MH). BblpameHme MOLanbHOCTU AENCTBUSA B Hay4HbIX TEKCTax.

YTteHune n nepeBod TeEXHUYECKOro Tekcta no cneunarnbHOCTU C co3aaHneM BOMPOCUTENbHbIX npennomeHMﬁ
(BCGX TI/II'IOB), pacKkpbiBalOWMX OCHOBHOE CcoOepXXaHne TeKCTa.

YUTteHune 1 nepeBo MHOCTPaHHBIX NPEAOXEHUI C COOTBETCTBYHOLLEN UHTOHALMEN U C pa3buBKOW Ha

4 CUHTarMbl, Co3faHune oTpuuaTesibHbIX NPeanoXeHW 13 NPeanoXeHHbIX YTBEPXXAEHUI, UCTOoNb3ysi Crocobbl

BblpaXeHna oTpuuaHna B TEXHUYECKUX TEKCTaxX.

YteHne n nepeBod NHOCTPaAHHbIX TEPMUHOB U CNoBOCOYEeTaHN C yHéTOM ThMNa Cnoroe, AO0JTTOTbI-KPAaTKOCTU
rMacHbIX 3BYKOB, INyXOCTU-3BOHKOCTU COIT1aCHbIX. ATpI/I6yTVIBHbIe LeNOYKN CyLLeCTBUTETITbHbIX.

Cemectp 2




O3HaKOMUTLCS C TEMATUKOM TEKCTA U HA OCHOBE U3BMNEYEHHOW MHOPMaLIMM OXapakTepm3oBaTh TEKCT C TOYKU
3pEeHUs MOCTaBIEHHOW NPobrembl

6 Mpocneoutb passuTMe TeMbl U OBLLYIO NMUHWIO apryMeHTaummn aBtopa, NoHATb B LiesloM He MeHee 70%
OCHOBHOW MH(opMauum Tekcta, 06bémom 1500 n.3H. (03HAKOMUTENBHOE YTEHME).

7 PestommpoBaHume TekcTa no crneuuansHoct o6bémom 2000 n.3H. Co3gaTe 0600LEHHbIN Nepeckas
npo4ynTaHHoro tekcta o6bémom 1800 n.3H.

8 lMocTpoeHne MOHONOMMYECKOro BbiCKa3blBaHUS NO CreunanbHOCTU acnmpaHTypsbl. [pe3eHTaums Tembl
Hay4Horo nccnegosaHusi B Power Point.

9 PedeprpoBaHne Hay4HOW cTaTbu MO TeMe AMCCEePTaLMOHHOIO UccrneaoBaHnsi, 06bEMOM 4-5 cTpaHu, ¢

Mcnosnb3oBaHUEM A3bIKOBbIX Knuvwle Onda nepenadn NHTenneKkTyarnbHbIX OTHOLUEHUN npu obLweHunn.

10 CocTaBuUTb NaH-KOHCMEKT ANs HanucaHusa pedpepaTa no NPoYUTaHHON NuTepaType No TemaTuke
acnupaHTypsbl.

11 Co3sgaHue aHHOTaLMKN HAaYYHOW CTaTbK, HanUcaHHOW acnMpaHToM Ana nyGnukauum.

4.2.2 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE 3afaHUA (3a8ayumn, Kenchbl)
TvnoBble NPAKTUKO-OPUEHTUMPOBAHHbIE 3aaHNA HaxogaTcsa B NMpunoxeHun k ganHon Prif.

4.3 MeToauyeckue MaTepuansl, onpegensiowme npoueaypbl OLeHUBaHUA 3HAHUNA, YMEHUN, BaaeHun
(HaBbIKOB M (MNX) NPAKTUYECKOro ONbITa AATENLHOCTHN)

4.3.1 YcnoBus aonycka obyyaroLwerocs K npoMexXyTo4HOM aTTecTauum u nopsaaok NMKBUAaLMn akaaeMmnyeckomn
3a40MKEHHOCTH

lMpoBegeHne NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumMuM perfaMmeHTUPOBaHO JoKarbHbIM HOpMaTtuMBHbIM aktom CIIerynTn
«lMonoxeHne o0 npoBeAeHMN TeKyLLIero KOHTPOMs YCNeBaeMOCTM U MPOMEXYTOUYHON aTtTecTauum obyyatoLLmxcs»

4.3.2 dopma npoBeaeHUsi NPOMEXYTOYHOWN aTTecTaLlmMm no gUCLUNNnHe

YcTHada + MucbmeHHas + KoMnbloTepHOe TeCcTMpoBaHue WHas

4.3.3 OcobeHHOCTU NpoBeaeHUs NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum No AUCLUUNInHe
dopmaTt KaHaMAATCKOro 3k3amMeHa Mo MHOCTPaHHOMY Si3bIKY.

1. lMMCbMEHHbI MepeBo HE3HAKOMOro TekcTa Mo cneumanbHOCTUM co crnoBapeM obbemom 2500
neyartHbIx 3HakoB. Bpemsi noarotoBku - 60 MUHYT (1 aCTPOHOMMYECKMI Yac).
2. YCTHbI NepeBOA W3YyYEHHOro TekcTa, 6e3 crnoBapsi. TekCT NpefocTaBnsaAeTcss B MNOSHOM o6beme

(600.000 nevaTHbIX 3HAKOB) U KOMUCCUSA BbIBMPaET U3 pasnuUYHbIX CTaTen Unu rmas
MoHorpadum Hebonblive oTpesku. 3agava acnupaHTa MpaBWiTbHO MPOYUTaTb W NEpPeBecTU, He MONb3ySChb
cnosapem. bes noaroToBku.

3. PedepupoBaHne Hes3HaKOMOro TekcTa no cneumanbHocTu. bes cnosaps, o6bemom 1800 ney. 3HaAKOB.
Bpems nogrotosku - 45 MUHYT (1 akagemMmnyeckuin vac).

4. Bernoe 4teHMe He3HAKOMOro TekCcTa MO CrneunanbHOCTM C Nepedavet OCHOBHOIMO COAEpXaHusa Ha
pycckom s3bike. O6bem - 1500 ney. 3HakoB. Bpems nogrotoBku - 3-5 MUHYT.

5. Becena no Teme Hay4How paboTbl. Bes noarotosku.

dopmaT 3a4eTa No MHOCTPAHHOMY SI3bIKY.
MonyyeHve 3a4eTa Mo MHOCTPAHHOMY SA3blKy MPedyCMaTpMBaeT YCMELLHY0 caadvy BCEro si3blkOBOro martepwuana,
OTpaxeHHoro B AaHHoM P, B COOTBETCTBMU C NMOKa3aTeENAMU U KPUTEPUSIMU OLLEHUBAHUSI.

I. CemecTp.

1. YUteHne 1 nepeBop TekcTa MO obLieTeXHUYeckon TemaTuke co crnosapem ob6vémom 1500 n.3H. Bpems
noarotoBkn — 30 MUHYT.

2. YcTHasa npeseHTauusa tembl “My scientific work” - 6e3 nogroTosku.

II. CemecTp.

1. AHHOTaUMA cTaTtbM Mo Teme wuccriegosaHnsas obbémom 2000 n.3H. C MCMNONb30OBaHUEM SA3bIKOBbIX
knuwe. Bpemsa nogrotoBkn — 30 MUHYT.

2. MpeseHTaumsa B Power Point pe3ynbTtaTtoB nccrnegoBaHuim.

5. YYEBHO-METOAMYECKOE N MUH®OPMALMOHHOE OBECNEYEHUE AUCLIUNIIUHDI
5.1 Yye6Hasa nutepatypa

AsTOp 3arnasne | N3patenbcTBo | "op wspaHus | Ccebinka

6.1.1 OcHoBHas y4yebGHas nutepaTypa

MaTteuerko, JI. M., [MHOCTpaHHBIN A3bIK: Teopus
HecTtepeHko, B. T " npakTuka. Utorosag
aTtTecTaums no AMCLMUMINHE

http://www.iprbooksh

Caparos: Bysosckoe 2018 0p.ru/76827.html

obpasoBaHue




Xps4koBa, . A
Monoga, M. B.

MHOCTpaHHbIN A3bIK

npodeccroHarnbHoro

BopoHex: BopoHexckun
rocyapCTBEHHbIN

http://www.iprbooksh
op.ru/86277.html

MNMonososa, C. B. obueHna (Hemeukuin a3bIK) yHuBepcuTeT 2018
WHXXEHEPHbIX TEXHOMOMMN
MytununHa, J1. B. MHoCTpaHHbIN  A3blk  Ans OpeHbBypr: http://www.iprbooksh
acnupaHToB  (tbpaHLy3cKui OpeHByprekuin 2017 op.ru/71274 .html
A3bIK) rocyfapCTBEHHbIN
yHusepcuteT, 5C ACB
CapsH, M. A. AHMMNCKNiA A3blk  AnsA| Cadkt-NeTtepbypr: CaHkT https://www.iprbooks
acnupaHToB PasnunyHbIX -MeTepbyprckuin hop.ru/86429.html
Hay4HbIX HanpaBneHun rocyaapCTBEHHbIN 2018
apPXUTEKTYPHO-
CTpOUTENbHbIN
yHuBepcuteT, 36C ACB
6.1.2 lononHuTenbHan y4yebHasa nutepaTtypa
T.B. JInopeHueBwmy, | AHIMACKMIA  a3blk  [TekcT]: MUHUCTEDCTED http://nizrp.narod.ru/
B.B. Kupunnosa, M.A. |y4ebHo- mMeToamyeckoe 06p33083HI/I55|)I/I — metod/kafinyaz/24.p
oeuneees cpacuero  naawos | POBWTO BT — | 2017 |
YCTHOW peun " A
C.rn. OcTtpoBsckas, | IHocTpaHHbIn A3bIK. | M-BO Hayku U BbICLLETO http://nizrp.narod.ru/
M.K. Cokonosa Hewmeuxkunit A3blK. | oGpasoBaHus PO, C.- metod/kafinyaz/1599
Automatisierte MeTep6. roc. yH-T NpoMm. 913954.pdf
Steuersysteme der| TexHonorvn v gusanHa, 2020
technologischen  Prozesse:| BbicLu. LK. TEXHONOMN 1
yueb. nocobue 3HepreTuku. - CaHkT-
MeTtepbypr : BLWUT3
cnerynta
H.N. MonTtopaukas TecThbl no rpammaruvke http://nizrp.narod.ru/
paHLy3cKoro A3blka M-Bo o6pasoBaHua n metod/kafinyaz/18.p
[TekcT] y4ebHo- Hayku P®, BLUT3 2016 df

MeTogudeckoe nocobue Ans
CTYOEHTOB, Maructpos u
acnuMpaHToB

CnerynTa. -- Cri6.
BLUT3 CM6rYNTL

5.2 I'Iepequb HpO(t)eCCVIOHaJ'IbHI:IX 6as3 AdHHbIX N I/IH(*)OpMaLWIOHHO-CI'IpaBO‘-IHI:IX cucrtem

OnekTpoHHO-6nbnnoTeyHas cuctema IPRbooks [OnekTpoHHbIn pecypc]. URL: http://www.iprbookshop.ru/
OnekTpoHHas 6ubnuoteka BLUTS CINb INYMNTH [SnektpoHHbI pecypc]. URL: http://nizrp.narod.ru
OneKTpoHHO-0MbnmnoTevHasn cuctema «Anbykey» [OnekTpoHHbIi pecypc]. URL: https://www.ibooks.ru/
OnnanH-cnoeapb ABBYY Lingvo-Online - aHrnuinckuin, pycckuin, Hemeukuia. lingvopro.abbyyonline.com

5.3 MNepeyeHb NULIEH3NOHHOro U CBOGOAHO pacnpocTpaHAeMoro NpPorpamMmmMHoro obecnevyeHus

MicrosoftWindows 8
MicrosoftOfficeProfessional 2013

5.4 OnucaHne maTepmanbHO-TeXHUYECKON 6a3bl, HEOGXOAMMOM ANA OCYLUeCTBIIeHMs obpa3oBaTeNnbHOro
npouecca no gucumunivHe

AyouTopusi OcHalleHne
KomnbtoTepHast TexHuMKa C BO3MOXHOCTbI MOAKMoYeHust Kk cetu «MHTepHeT» n obecneyeHvem
A-100 [OCTyna B 3NEKTPOHHYH MHPOPMaLMOHHO-06pa3oBaTenbHy cpeay.
MHTepakTUBHbBIA KOMMbIOTEPHbIA-BUAEO-MYMNbTUMEAMA KOMMMEKC AMsi MUKpoaHanusa MeTansoB
A-303 W ChfaBoOB; yCTaHOBKA OMpeferieHusi KPUTUYECKMX TO4YeK CMfaBOB; YCTaHOBKA OrnpenereHus

paananbHOro OneHus 3y6'~laTbIX Konec; TBepaomep Poksenna.




MpunoxeHune
pabo4er nporpaMmMbl AUCUMNNNHBLI IHOCTPaHHBIN 513bIK (QHFMACKUIA A3bIK)

no HanpasneHnto noarotoBkn A 2.6.10. TexHonorns opraHN4YeCKNX BELLIECTB
y4ebHbIv nnaH ®A2610.12-1_23-14.plx

4.2.2 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTMPOBaHHbIE 3aAaHUA (3agayn, KeUcCbl)

Ne
Bonpoca

YcnoBuA NpakTUKO-OPMEHTUPOBaHHbIX 3a4aHWUN (3agaYv, KeMCcoB)

CemecTp Ne 1

1

Read and translate the text using a dictionary.

Lignins probably exist in wood as branched-chain polymer molecules which may comprise an almost infinite
network, and this network may be intermeshed and/or chemically combined with hemicellulose or other
nonlignin components of wood. Lignin in its native state is something called protolignin, i.e. the first or
primary lignin. At present, no method is known by which protolignins in wood can be isolated without change
and in quantative yield. The first involves dissolution of the cellulose by means of suitable solvents such as
72% sulphuric acid, supersaturated hydrochloric acid (42.7%), or cuprammonium, to leave the lignin as an
insoluble residue. The second method involves treatment of the wood with lignin solvents, such as aqueous
or alcoholic sodium hydroxide at temperatures of 170 to 180°C to extract the lignin which is subsequently
precipitated with acid.

Tasks:

1. Find predicates in Passive voice.

2. Underline attributive word-combinations.

3. Make up special and alternative questions to the text.

4. Define the function of the Infinitive present.

Read the text and in 3-5 sentences express the main idea of the author.

Paper-based sensors are a new alternative technology for fabricating simple, low-cost, portable and
disposable analytical devices for many application areas including clinical diagnosis, food quality control and
environmental monitoring. The unique properties of paper which allow passive liquid transport and
compatibility with chemicals/ biochemicals are the main advantages of using paper as a sensing platform.
Depending on the main goal to be achieved in paper-based sensors, the fabrication methods and the
analysis techniques can be tuned to fulfill the needs of the end-user. Current paper-based sensors are
focused on microfluidic delivery of solution to the detection site whereas more advanced designs involve
complex 3-D geometries based on the same microfluidic principles. Although paper-based sensors are very
promising, they still suffer from certain limitations such as accuracy and sensitivity. However, it is anticipated
that in the future, with advances in fabrication and analytical techniques, that there will be more new and
innovative developments in paper-based sensors. These sensors could better meet the current objectives of
a viable low-cost and portable device in addition to offering high sensitivity and selectivity, and multiple
analyte discrimination.

Read the text and make an annotation of it.

Paper is a well-known material for writing, printing, drawing and packaging. The potential utility of paper
beyond these simple and traditional means stems from its physical properties. It is a highly sophisticated
material as it can be made thin, lightweight and flexible depending on its pulp processing. The main
constituent of paper is cellulose fibre, and this can be highly attractive for certain applications as it allows
liquid to penetrate within its hydrophilic fibre matrix without the need of an active pump or external source.
Moreover, cellulose fibres can be functionalised, thus changing properties such as hydrophilicity, if desired,
as well as its permeability and reactivity. Recently, paper has drawn much interest as a potential material for
sensors and devices in analytical and clinical chemistry because of its versatility, high abundance and low
cost. These analytical devices can be integrated in a manner that is flexible, portable, disposable and easy
to operate. Following the invention of paper chromatography in the early 20th century, diagnostic devices
based on paper began to emerge. In 1956, the first paper device for the semi-quantitative detection of
glucose in urine was demonstrated, that further developed into immunochromatographic paper test strips
(also known as lateral flow or dipstick tests), with the pregnancy test kit being a well-known example. These
immunoassays consist of a strip of paper with a sample pad (for introduction of the sample), reagent pad
(containing antibodies conjugated to a signal indicator which are specific to the target antigen) and a test
line (capture antibodies immobilised on the surface). When the sample is introduced at the sample pad, it
migrates along the paper strip via capillary forces, where the presence of the antigen in the sample binds to
the signal antibody. The formed antigen/signal antibody continues to flow along the paper strip where it is
subsequently captured at the surface by the capture antibody to give a positive result. The signal indicator is
typically coloured latex microspheres or gold nanoparticles. Although reliable, these simple and low cost
devices are generally limited in providing a qualitative “yes/no” type of detection.

Read the text and translate it orally.
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Ne
Bonpoca

YcnoBuA NpakTUKO-OPMEHTUPOBAaHHbIX 3a4aHnM (3agaYv, KeMcoB)

When | went to get a license in Canberra, | was given a three-part form. The form not only asked for many
more personal details than New York ever required, it required them to be written three times. When | mildly
criticized the form design at the counter, | was solemnly informed that the design was as it was because of
The Computer. | left it at that, but my later inquiries revealed that the department had neither a computer nor
any plans to get one. This incident altered me to the most important social role of the computer, then as
now: universal scapegoat. | have seen nothing since to change my mind on this, and indeed | have seen
much to confirm it. The social change here is that people seem to be eager to use computers to avoid
personal responsibility. Computers are being used to replace personal values with impersonal ones, like the
ultimate abstraction — money. Computers are merely tools. They are not members of society; they are not
even pseudomembers, like corporations and governments. They are independent agents. Like cars and
telephones, they only do things if and when someone uses them. They can neither be blamed for what they
do (are used for), nor can they be given credit for what they do (are used for). If there is blame or credit then
it belongs to the users, or to the owners, or to the designers, or to the manufacturers, or to the researchers,
or to the financiers, never to the computer itself. Computers cannot make us fools - they can only allow us to
be foolish faster. And they can be used by others to make fools of us, for profit or power. this is not
understood by everyone because the computer industry and the computing profession seem to be saying
otherwise. We seem to be saying that computers are like people; that they have memory, intelligence,
understanding, and knowledge; that they are even friendly. How ignorant! How impressive! How profitable!

CemecTp Ne 2

Look through the text and make an annotation using clichés.
Science and Society in the USA

Science on the scale that it exists and is needed today can, however, be maintained only with large amounts
of public support. Large-scale public support will be provided only if science and technology are meeting the
critical needs of society. Intellectual progress, as measured by advances in specific scientific disciplines, is
not in itself sufficient to generate such support. Perhaps it should be, but it is not. Public support for science
may be wise policy, but it is not an entitlement. The central problem is that the costs of meeting the needs of
society are too high, and the time scale for meeting them is too long. Both the ideals and the pragmatics of
American society are based on improvement in the quality of life. We expect better health care, better
education, economic security. We expect progress towards the reduction, if not outright elimination of
poverty, disease, and environmental degradation. Progress towards these goals has recently been
frustrating” slow and increasingly expensive. The heavy costs of providing and improving health care and
education are examples. The situation has produced a volatility in public opinion and mood that reflects a
lack of confidence in the ability of government and other sectors of society, including science and
technology, to adequately address fundamental social needs. If this mood hardens into a lack of vision, of
optimism, of belief in the future, a tremendous problem for science will result. Science, in its commitment to
innovation and expanding frontiers of knowledge, is a thing of the future.

Complete this presentation.

Good morning. Onb _ of Lintex International, I'd liketow _ _ you all. My name's Selim Melki.
As you know, I'm here today tot _ _ _ about our next global advertising campaign. | haved _ _ my
talk into three p _ F__ ,I'dl _ _ _to state our objectives. S _ , I'll explain why this

time headquarters has deC|ded to focus on celebrlty endorsement, and outline the main |deas so far. And f _
, I'll look at our budget. Please feel free to i at any time if you'd like toaskaq _ _

Put the sentences (a-g) in the correct order to write an e-mail.

Dear Rodrigo,

a) The subject of employment inevitably provoked a heated argument, and no decision was reached . . .

b) The main item on the agenda was, as you know, the proposed relocation to Slovenia.

¢) However, in the current economic climate, it was felt that there were more urgent priorities.

d) Most people agreed that this would result in a reduction in costs, and consequently that it would be good
for our profits.

e) The most immediate of these, some argued, is to safeguard employment in our country.

f). . . except to postpone the discussion till our next meeting, which |

know you won't want to miss.

g) As promised, here's a brief summary of what happened at yesterday's meeting.

Talk soon,
Jan

Read and translate the article. Fill in the blanks in a brief summary below.

Corrugated containers are the most important structural application of paperboard The corrugated board
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Ne - -
Bonpoca YcnoBus NpakTUKO-OPpUEHTUPOBaHHbIX 3af4aHnN (3aaaY, KEMCoB)

panels used in these containers are sandwich structures consisting of two flat plates called liners, which are
separated by a sine wave shaped fluted core referred to as the corrugating medium or simply the medium.
Because it is composed of two different elements, corrugated board is a composite structure often referred
to as combined board. Corrugated boards are typically lightweight and inexpensive, with high stiffness-to-
weight and strength-to-weight ratios.
The paperboard used for the liners is stiff and strong so that a high bending stiffness of the combined board
is achieved The medium serves as a low density core within the sandwich structure to separate the
facings, prevent the facings from sliding relative to one another, and prohibit localized buckling. As
shown in Figure 1, the machine directions of the linen and medium are in the direction of propagation
of the sinusoidal medium. This is a result of the standing converting process where rolls of liner and medium
paper are combined into corrugated board in a corrugator. The basic simplicity and versatility of the
corrugated box has helped it maintain its position as the world’s most common form of distribution package.
Summary
The text deals with
The purpose of the text is to . First, the author gives , and explains
Further, information on is provided. Reference is made to . Itis emphasized that .

5 MpouunTanTe NnpeanoxeHus, pacctaBbTe UX B HYXXHble MecTa B 3Tol Tabnuue.
Best wishes, Good morning Helen,
| have been appointed as the new Marketing Manager
I hope to meet you a |l soon
I'm sending this email to introduce myself
I've just got the job of IT Supervisor
| was a Store Manager before
My previous job was as Customer Services Manager

More formal Less formal

Greeting
Opening
New job
Previous job
Invitation
Closing
Sign off

6 Read the text. Express the author’s main idea.
Environmental protection is a practice of protecting the natural environment on individual, organization
controlled or governmental levels, for the benefit of both the environment and humans. Governments have
begun placing restraints on activities that cause environmental degradation. Since the 1960s, activity of
environmental movements has created awareness of the various environmental problems. An ecosystems
approach to resource management and environmental protection aims to consider the complex
interrelationships of an entire ecosystem in decision making. This approach ideally supports a better
exchange of information, development of conflict-resolution strategies and improved regional conservation.
Discussion concerning environmental protection often focuses on the role of government, legislation, and
law enforcement. Decisions that impact the environment will ideally involve a broad range of stakeholders
including industry, indigenous groups, environmental group and community representatives. Gradually,
environmental decision-making processes are 12 evolving to reflect this broad base of stakeholders and are
becoming more collaborative in many countries.

MpunoxeHue
paboyen nporpammMbl AUCLMNNNHBI MHOCTPaHHbIN s3blK (HEMELIKUIA)

no HanpaeneHuo nogrotoskn ®A 2.6.10. TexHoNorMa opraHM4YeCcKMx BeLLECTB
y4ebHbIv nnaH ®A2610.12-1_23-14.plx

4.2.2 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE 3aAaHuA (3aAayvu, Keuchbl)

Ne n/n

YCnoBus TUNOBbIX NPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHLIX 3adaHun (3agayd, Kencos)

Cewmectp 1

1

Sagen Sie im Singular:
die Probleme, die Anforderungen, die Themen, die Grundlagen: die Resultate, die Untersuchungen,
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die Fragen, die Dissertationen, die Theorien, die Aspiranten, die Arbeiten, die Gebiete, die Widerspruche,
die Ergebnisse, die Abhandlungen, die Regeln, die Jahre, die Generationen, die Forschungen,
die Laboratorien, die Labors, die Wissenschaftlichen Rate, die Institute, die Prozesse, die Kollektive,
die Sektoren, die Betreuer, die Interessen, die Falle, die Fortsetzungen, die Probleme, die Monate,
die Mitglieder.

Leiten Sie von folgenden Verben Substantive ab:
anfertigen, verteidigen, wahlen, beitragen, bedeuten, behaupten, entsprechen, verwerten, fortsetzen,
vorschlagen, beruicksichtigen, 16sen, studieren, prazisieren, umformulieren, beseitigen.

Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische. Beachten Sie dabei verschiedene Passivformen.

1. Da die Literaturflut im internationalen Malfistab standig steigt, wird eine scharfere Auswahl von
Publikationen hinsichtlich ihres Wertes angestrebt. 2. In der Diskussion wurden an zahlreichen Beispielen
die grolRen Erfolge im Bereich der technischen Wissenschaften bewiesen. 3. Die theoretischen
Erldauterungen zu den Versuchen waren auf das wesentliche beschrankt. 4. Ein GrofRteil des kinftigen
Energiebedarfs wird durch Elektroenergie aus Kernkraftwerken befriedigt werden. 5. Wissenschaftliche
Tatigkeit ist im Unterschied zu allen anderen Tatigkeiten auf die Erzeugung neuer Erkenntnisse gerichtet.
6. Das technische Schaffen Galileis ist auRerordentlich vielseitig gewesen. 7. Jede wissenschaftliche
Untersuchung muss grindlich organisiert sein. 8. Roéntgen wusste, dass jede Entdeckung bewiesen
werden muss. Und wissenschaftliche Beweise kénnen nur durch zahlreiche Experimente erbracht werden.

Ubersetzen Sie die folgenden Sitze ins Russische. Beachten Sie dabei die Konstruktionen mit
Infinitiv.

1. Wir haben noch die Frage zu entscheiden, wann und wo der Vortrag zu halten ist. 2. Die Leistung der
Flugtriebwerke pflegt man in PS anzugeben. 3. Im Laufe des Internationalen Geophysikalischen Jahres
lie® man Hunderte von Raketen in vielen Landern an verschiedenen Punkten er Erde aufsteigen. 4. Eines
der kompliziertesten wissenschaftlich-technischen Probleme, die die Wissenschaftler zu l6sen haben,
besteht in folgendem: wie man diese Kernreaktion lenkbar macht, wie man die Atomenergien zu friedlichen
Zwecken verwenden soll, statt ihre Zerstérungskraft auszunutzen. 5. Die Physik als eine Naturwissenschaft
soll der Naturerkenntnis dienen, d. h. die verwirrende Fille der Naturerscheinungen auf einige wenige
Grundgesetzte zurlickzuflihren suchen.6. Natlrlich darf die Mechanisierung der Montagearbeiten nicht
ganz und gar vernachlassigt werden, denn auch auf diesem Gebiet gibt es noch groRere Moglichkeiten, die
Produktionstechnik zu vervollkommnen.

Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische. Beachten Sie dabei verschiedene Partizipien und
Partizipialkonstruktionen.

1. Am Ende unserer Betrachtungen angelangt, kdnnen wir feststellen, dass es doch eine Reihe von
Faktoren gibt, die wir zu beachten haben. 2. Wenn Wissenschaft und Technik neue Gebiete erschlief3en,
entstehen oft neue Wérter. Von vielen nachgesprochen, dringt das neue Wort in den Sprachgebrauch ein.
3. SchlieRlich sei erwahnt, dass, soweit bis jetzt beobachtet, bei den von uns aufgestellten Regeln einige
Ausnahmen festgestellt werden konnten. 4. Fir die groRe Zahl der Probleme bleibt nur ein
Naherungsverfahren, das sich abgesehen von extrem unginstigen Verhaltnissen gut bewahrt. 5. Wie
bereits angedeutet, sind die technischen Anforderungen an Raumforschungsexperimente extrem hoch. 6.
Fir beide Formen werden getrennte Signale registriert, vorausgesetzt, dass beide in ausreichender
Konzentration vorliegen. 7. Aus den uns noch unbekannten, doch keineswegs leeren Regionen des
Sonnensystems kommend, kénnen uns die Kometen wichtige Informationen vermitteln.

CewmecTtp 2

Lesen Sie den Text und duBern Sie die Hauptidee des Autors in 3-5 Satzen.

Papierbasierte Sensoren sind eine aufstrebende Alternativiechnologie fir einfache, kostenglinstige,
tragbare und wegwerfbare Analysegerate fiir viele Anwendungen, einschlieBlich klinischer Diagnostik,
Lebensmittelqualitatskontrolle und Umweltiberwachung. Die einzigartigen Eigenschaften von Papier, der
passive Transport von Flissigkeiten sowie die Kompatibilitat mit chemischen/biochemischen Substanzen,
sind die Hauptvorteile der Verwendung von Papier als Sensorplattform. Abhangig vom primaren Zweck,
der mit Papiersensoren erreicht werden soll, kdnnen Herstellungsmethoden und Analysemethoden auf die
Bedurfnisse des Endbenutzers zugeschnitten werden. Moderne Papiersensoren konzentrieren sich auf die
mikrofluidische Abgabe der Lésung an die Detektionsstelle, wahrend fortschrittlichere Designs komplexe
3D-Geometrien umfassen, die auf denselben mikrofluidischen Prinzipien basieren. Obwohl Papiersensoren
sehr vielversprechend sind, weisen sie dennoch gewisse Einschrankungen wie Genauigkeit und
Empfindlichkeit auf. Es wird jedoch erwartet, dass in Zukunft mit Fortschritten in den Herstellungs- und
Analysetechnologien weitere neue und innovative Entwicklungen bei papierbasierten Sensoren entstehen
werden. Diese Sensoren kénnen den aktuellen Herausforderungen bei der Entwicklung eines brauchbaren,
kostenglinstigen und tragbaren Gerats besser gerecht werden und gleichzeitig eine hohe Empfindlichkeit
und Selektivitat sowie die Unterscheidung mehrerer Analyten bieten.

Lesen Sie den Text und machen Sie eine Anmerkung dazu.

Papier ist ein bekanntes Material zum Schreiben, Drucken, Zeichnen und Verpacken. Der potenzielle
Nutzen von Papier uber diese einfachen und traditionellen Mittel hinaus ergibt sich aus seinen
physikalischen Eigenschaften. Es handelt sich um ein sehr komplexes Material, da es je nach Verarbeitung
der Zellulose dinn, leicht und flexibel hergestellt werden kann. Der Hauptbestandteil von Papier sind
Zellulosefasern, die fir bestimmte Anwendungen sehr attraktiv sein konnen, da sie das Eindringen von
Flussigkeit in die hydrophile Fasermatrix ermdéglichen, ohne dass eine aktive Pumpe oder eine externe
Quelle erforderlich ist. Dartiber hinaus kdnnen Zellulosefasern funktionalisiert werden, wodurch sich auf
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Wunsch Eigenschaften wie Hydrophilie sowie deren Permeabilitdt und Reaktivitat verandern. Aufgrund
seiner Vielseitigkeit, groRen Menge und niedrigen Kosten hat Papier als potenzielles Material fiir Sensoren
und Gerate in der analytischen und klinischen Chemie in letzter Zeit grofies Interesse geweckt. Diese
Analysegerate kdnnen flexibel, tragbar, wegwerfbar und einfach zu verwenden integriert werden. Nach der
Erfindung der Papierchromatographie im friihen 20. Jahrhundert kamen papierbasierte Diagnosegerate auf
den Markt. Im Jahr 1956 wurde das erste papierbasierte Gerat zur semiquantitativen Bestimmung von
Glukose im Urin vorgestellt, das sich spater zu immunochromatographischen Papierteststreifen (auch
bekannt als Lateral-Flow-Tests oder Teststreifen) entwickelte. Ein bekanntes Beispiel ist der
Schwangerschaftstest-Kit. . Diese Immunoanalyse bestehen aus einem Papierstreifen mit einem
Probenpad (zum Einbringen der Probe), einem Reagenzpad (das Antikdrper enthalt, die an einen fir das
Zielantigen spezifischen Signalindikator konjugiert sind) und einem Teststreifen (auf der Oberflache
immobilisierte Fangerantikorper). Wenn eine Probe auf das Probenpad aufgetragen wird, wandert sie unter
der Wirkung von Kapillarkraften entlang des Papierstreifens, wobei das in der Probe vorhandene Antigen
an den Signalantikorper bindet. Der resultierende Antigen-/Signalantikorper flieRt weiter entlang des
Papierstreifens, wo er anschlielend vom Fangerantikérper an der Oberflache eingefangen wird, was zu
einem positiven Ergebnis fuhrt. Als Signalindikator dienen meist farbige Latex-Mikrokiigelchen oder Gold-
Nanopartikel. Obwohl diese einfachen und kostenglinstigen Gerate zuverlassig sind, bieten sie in der
Regel nur begrenzt eine qualitativ hochwertige Ja/Nein-Erkennung. In den letzten Jahren hat sich der
Schwerpunkt von grundlegenden Designkonzepten hin zu fortschrittlicheren Herstellungs- und
Mustertechniken verlagert, um prazisere und quantitativere Ergebnisse zu erzielen. Whitesides und
Kollegen prasentierten die Idee, papierbasierte Mikrofluidkanale (uPADs) fir die multiplexierte
Analytdetektion herzustellen. Die Nachweismethode basiert auf der Kolorimetrie, die die Farbintensitat als
Funktion der Analytkonzentration misst. Seitdem haben sich viele neue Bereiche der Herstellung und
Forschung erschlossen, beispielsweise papiergeschnittene Mikrofluidgerate und Mikrofluidik-Trenngerate,
bei denen die chromatographische Trennung von Gemischen erfolgt, wahrend sich eine Lésung auf dem
Papier nach oben bewegt. Diese neuen Forschungsrichtungen haben zur Entwicklung von Sensoren
gefiihrt, die mit anderen Methoden als der Kolorimetrie analysiert werden kdnnen, beispielsweise mit
elektrochemischen, Chemilumineszenz-, Elektrochemilumineszenz- und elektrischen Methoden. Diese
Methoden haben ihre Vor- und Nachteile hinsichtlich Empfindlichkeit, Einfachheit und Kosteneffizienz.

Setzen Sie die passenden Worter aus dem aktiven Wortschatz ein. Ubersetzten Sie die Sitze ins
Russische.

1. Ich ... mit wissenschaftlichen Problemen. 2. Ein ... Aspirant erhalt kein Stipendium. 3. Die Aspiranten
mussen einen ... in Philosophie besuchen. 4. Wir fiihren Versuche durch, um wissenschaftliches Material
zu sammeln. 5. Der wissenschaftliche ... leitet die wissenschaftliche Arbeit eines Aspiranten an und hilft
ihm, seine Dissertation zu erarbeiten. 6. Was machen Sie, wenn der ... lhre Schlussfolgerungen fir
unhaltbar halt? 7. Artikel, die der Aspirant zu ... hat, missen dem Inhalt der Dissertation entsprechen. 8.
Das Thema, das der Aspirant in seiner Dissertation ..., muss von theoretischer und praktischer Bedeutung
sein. 9. Die Aspiranten missen an allen gesellschaftlichen Veranstaltungen ..., die in der jeweiligen
Einrichtung durchgeflihrt werden. 10. In der Aspirantur erarbeiten die Aspiranten eine Kandidaten-
dissertation, die sie 6ffentlich zu ... haben.

Bilden Sie mit folgenden Wortverbindungen Satze im Aktiv bzw. im Passiv.

das Studium einer Fremdsprache abschlieRen, unter Anleitung eines wissenschaftlichen Betreuers, bei der
Aufnahme in die Aspirantur, Aufnahmeprifungen ablegen, wissenschaftliche Probleme behandeln, das
Thema einer Dissertation bestétigen, eine Dissertation zu einem Thema erarbeiten, ein Stipendium
erhalten, einen akademischen Grad erwerben, seine Kenntnisse vertiefen, Lehrgange in Philosophie und
Fremdsprachen besuchen, ein Referat ausarbeiten, wissenschaftliches Material sammeln, eine Prifung im
Spezialfach ablegen, sich auf eine Kandidatenpriifung vorbereiten, eine Dissertation verteidigen
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4.2.2 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE 3aAaHuA (3aaayvu, Keuchbl)

Nen/n | YcnoBusi TUNOBbIX NPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbIX 3afaHui (3agad, KeACoB)
Cewmectp 1
1 Mettez les mots suivants au pluriel:
Un os, le pays, le nez, un tuyau, un journal, un festival, un trou, un bijou, un genou, un détail, un travail,
I'oeil, le ciel, un idéal, un sans-travail, un sous-sol, un laisser-passer, un bien-aimé, une haut-parleur, un
coffre-fort, gros, paresseux, nouveau, amical, banal, final, beau, glacial, natal, beau, fatal.
2 Formez les verbes de la méme famille que les noms suivants:

la pénétration, la formation, la séparation, la nomination, I'administration, I'extraction, la construction, la
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division, la limitation, les élections, la présentation, la continuation, la compisition.

Traduisez les phrases suivantes en russe en faisant attention a I’emploi des formes passive.

1 Le savant savait que toute découverte devait étre prouvee. Et les preuves scientifiques ne peuvent étre
apportées que par de nombreuses expériences. 2. Toute recherche scientifique doit étre organisée de
maniere approfondie. 3. L'ceuvre technique de Galilée a été extrémement variée. 4. Les questions nous
étaient posées par le professeur. 5. Une grande partie des besoins énergétiques futurs sera satisfaite par
I'énergie électrique produite par les centrales nucléaires. 6. Cette question a été discuté a la derniere
conférence. 7. Au cours de la discussion, de nombreux exemples étaient considérés et ils ont prouvé les
grandes réussites dans le domaine des sciences techniques. 8. L'ceuvre technique de Galilée a été
extrémement variée. 9. Comment peut étre prononcé ce mot?

Traduisez les phrases suivantes en russe en faisant attention a I’emploi d’infinitiv.

1. Je suis content de voir ce beau spectacle. 2. Il sortit sans me répondre. 3. Mes parents étaient heureux
de nous voir. 4. Nous avons a travailler sans nous reposer. 5. Aprés avoir préparé le radium Marie Curie
mesure son poids atomique. 6. Mon ami décida de devenir pilote sans avoir rien dit a ses parents. 7. Aprés
avoir subi notre examen nous sommes allés au cinéma. 8. Etes-vous str d'avoir lu tous ces livres? 9.
Aprés avoir regu votre lettre je suis allé voir nos amis. 10. Elle est sortie sans dire adieu. 11. Je ne peux
pas te donner ce livre avant d'avoir fini ma lecture. 12. Aprés avoir vu ce film il m'a téléphoné. 13. Il a
passé son examen sans avoir répété théorie. 14. Nous entendons quelqu'un descendre I'escalier. 15. Tu
as vu le train partir. 16. lls écoutent un musicien jouer du piano. 17. Le soir vous pouvez voir nos étudiants
travailler dans les laboratoires de notre Université. 18. Je les vois sortir de la maison.

Traduisez les phrases suivantes en russe en faisant attention a I’emploi des formes verbales
impersonnelles.

1. En réfléchissant nous pouvons constater qu'il existe tout de méme un certain nombre de facteurs dont
nous devons tenir compte. 2. Lorsque la science et la technique ouvrent de nouveaux domaines, de
nouveaux mots apparaissent souvent. Répété par de nombreuses personnes, le nouveau mot entre dans
le langage courant. 3. Enfin, il convient de mentionner que, pour autant que nous ayons pu l'observer
jusqu'a présent, certaines exceptions ont été constatées dans les régles que nous avons établies. 4. Pour
le grand nombre de problémes, il ne reste qu'une méthode d'approximation qui, sauf dans des conditions
extrémement défavorables, s'avére efficace. 5. Comme nous l'avons déja indiqué, les exigences
techniques des expériences de recherche spatiale sont extrémement élevées. 6. Des signaux séparés sont
enregistrés pour les deux formes, a condition que les deux soient présentes en concentration suffisante. 7.
Venant de régions du systéme solaire qui nous sont encore inconnues, mais qui sont loin d'étre vides, les
comeétes peuvent nous fournir des informations importantes.

Cemectp 2

Lisez le texte et exprimez l'idée principale de I'auteur en 3-5 phrases.

En paralléle des avantages que les nouvelles technologies peuvent apporter a notre vie quotidienne, elles
ont aussi des répercussions sur le plan social et professionnel. Effectivement, 'usage excessif de ces
outils numériques peut entrainer une dépendance qui affecte les relations interpersonnelles. Dans un
contexte ou la communication se fait souvent au travers d’écrans, il devient plus difficile de nouer des liens
authentiques et durables avec autrui. De méme, la tendance croissante du travail a distance a engendré
une raréfaction des interactions entre collegues, ce qui impacte négativement I'esprit d’équipe et la
créativité collective. En plus, certaines personnes souffrent aussi de troubles anxieux liés aux réseaux
sociaux ou aux notifications incessantes provenant de leur smartphone. Les utilisateurs sont constamment
sollicités par une multitude d’informations diversifiées qu’ils ont du mal a traiter efficacement, ce qui peut
provoquer stress et fatigue mentale. Sur le plan professionnel, Internet suscite aussi des inquiétudes quant
aux perturbations qu’il occasionne dans certains secteurs économiques traditionnels tels que le commerce
physique ou encore I'imprimerie. Certains métiers vont disparaitre, alors que d’autres feront surface,
comme ceux liés directement au développement technologique. Cela dit, il y aura toujours besoin de
certains métiers, mais leurs rdles seront amenés a changer afin de s’adapter aux avancées
technologiques. Bien qu’elle soit source d’avantages indéniables pour notre société moderne, surtout
aprés cette crise sanitaire mondiale du Covid-19, c’est surtout son usage abusif qui peut avoir des effets
néfastes. Il est donc primordial de faire preuve de modération et d’utiliser ces outils en toute conscience
afin de tirer le meilleur parti possible des nouvelles technologies tout en préservant notre qualité de vie,
sociale et professionnelle.

Lisez le texte et faites un commentaire.

La technologie présente de nombreux avantages. Elle facilite la vie a ses utilisateurs. La machine a laver
est un des exemples des outils technologiques. La lessive s’effectue en un rien de temps et sans efforts de
la part de son utilisateur. Les appareils technologiques visent, en effet, a réduire I'effort humain. Mais la
technologie constitue aussi la clé de la mobilité et d'une communication réussie. Grace aux systémes de
communication modernes, deux personnes peuvent dialoguer tout en profitant du gain de temps.
Actuellement, la communication entre deux pays est devenue plus que facile, grace a la technologie. Par
ailleurs, c’st grace aux outils technologiques si la productivité au sein des industries mondiales augmente.
Avec un peu de ressources, elles peuvent améliorer la qualité et la quantité des produits. Elles arrivent
ainsi a satisfaire les attentes particulieres d’'un grand nombre de personnes. La technologie est
avantageuse vis-a-vis de [l'entreprise. Mais elle a aussi ses inconvénients surtout en matiére de
préservation environnementale. La loi interdit 'usage de certains matériels technologiques polluant
I'environnement. Mais certaines entreprises continuent encore la conception de produits ruinant I’écologie.
Tel est le cas pour certains modéles de voiture avec une émission importante de C02. La plupart des
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ordinateurs d’aujourd’hui sont non recyclables. Les industries ne cessent donc pas de polluer la nature.
Cette pollution affecte, bien évidemment, la santé et le bien-étre des hommes. Maos il faut aussi noter que
'augmentation en nombre des machines plus performants rend les hommes de plus en plus « inutiles ».
Leurs taches sont déja assurées par des outils technologiques. Malgré les inconvénients auparavant cités,
la technologie apporte aussi des bénéfices significatifs dans le domaine de la santé et du bien-étre. En
effet, les innovations technologiques ont permis I'apparition d’une panoplie d’applications mobiles et
d’objets connectés dédiés a la mesure de notre activité physique quotidienne pour nous aider a garder une
vie saine. Les montres connectées telles que I’Apple Watch ou encore Fitbit, par exemple, enregistrent nos
battements cardiaques, notre nombre de pas effectués chaque jour ainsi que notre niveau de stress. Grace
aux avancées technologiques dans le secteur médical, il est désormais possible de réaliser des
interventions chirurgicales avec davantage de précision et moins d’invasivité qu’auparavant. La
télémédecine permet quant a elle un suivi médical personnalisé, notamment pour les personnes habitant
loin des centres hospitaliers. Les technologies modernes offrent aussi plusieurs services qui peuvent
allier confort et sécurité tels que: les serrures intelligentes dotées d'un systéme biométrique, les caméras
de vidéosurveillance qui alertent lorsqu’on franchit un certain périmétre non autorisé, les détecteurs anti-
incendie reliés directement aux pompiers... Dans cette optique-la, la high-tech n’a cessé, depuis ces
derniéres années, d’évoluer au service du bien-étre individuel, mais aide aussi a améliorer le cadre urbain
collectif en renforgant la sécurité. Malgré ses effets néfastes sur I'environnement, la technologie reste donc
trés utile dans divers domaines en contribuant fortement au maintien de notre santé, notre sécurité et a
I'amélioration de la qualité de vie.

Remplacez les poits par les mot qui conviennent.

1. Je ... avec des problémes scientifiques. 2. Un aspirant ... ne regoit pas de bourse. 3. Les aspirants
doivent suivre un ... en philosophie. 4. Nous effectuons ... expériences pour recueillir du matériel
scientifique. 5. Le ... scientifique guide le travail scientifique d'un aspirant et I'aide a élaborer sa these. 6.
Que faites-vous si le ... estime que vos conclusions ne sont pas fondées? 7. Les articles que I'aspirant a a
... doivent correspondre au contenu de la thése. 8. Le sujet de la thése de I'aspirant doit étre d'une
importance ... et pratique. 9. Les aspirants doivent participer a toutes les ... sociales organisées dans
I'établissement concerné. 10. En tant qu'aspirants, les candidats rédigent ... qu'ils doivent présenter
publiguement.

Formez des phrases a la voix active ou passive avec les associations de mots suivantes.

Terminer I'étude d'une langue étrangeére, sous la direction d'un directeur scientifique, a l'entrée de
I'aspirant, passer des examens d'entrée, traiter des problémes scientifiques, confirmer le sujet d'une thése,
élaborer une thése sur un théme, obtenir une bourse, obtenir un grade universitaire, approfondir ses
connaissances, suivre des cours de philosophie et de langues étrangéres, élaborer un exposeé, rassembler
du matériel scientifique, passer un examen dans une matiére spéciale, se préparer a un examen de
candidat, soutenir une thése.




